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v tan fiera, habiale revelado el interior del
'ioveu caballero. Maravillibase de hallarlo
tan diferente de lo que habia temido;lo
crefa muerto para todo sentimiento de Re-
ligion. Su maravilla hubiese sido diez ve-
ces més grande 4 leer en la frente de John
el secreto trabajo de su mente, superior
acaso 4 su edad, y tanto mds vivo interior-
mente, cuanto menos sefiales daba de yi-
da externa. No tardé la joven mucho & te-
ner otras pruebas.

XXII.

UN CUARTO DE HORA EN LA ESTACION

DE ALEJANDRIA

John, después de subir al coche parm
Génova, se arrojé en uno de los rincones,
seglin costumbre. Echaba de cuando en
cuando una mirada distraida en el pas cir-
cunstante, y se volvia pronto & meter en
un dngulo, cerrando los ojos. No fumaba,
lo cual iba contra su costumbre frecuente;
no lefa, y esto iba contra su hébito inva:
riable. Julia se lisonjeaba dulcemente de
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que rumiaria su furioso ataque 4 los mila-
gros, asi como.las saludables verdades of-
das, haciendo alguna 1til reflexién. En par-
te adivinaba, y en parte alejibase no poco
de la verdad.

Nadie conocia enteramente la religién
del joven: su propia madre no podia pre-
sumir leer mds intimamente en el interior
de su hijo que un extrafio. Cuando pasaba
las vacaciones en familia, recitaba el Zuve-
ning prayer, 6 sea la oracién de la tarde,
con ella y con sus hermanas, diciendo per-
fectamente las palabras, con claridad y
recta pronunciacién, pero sin que nin-
glin acento revelase un espiritu devoto 6
indevoto: asistia también al oficio, y esta-
ba dignamente, pero nada més: asimismo
participaba de la santa Cena, cuando su
madre se lo decia, sin oposicién y sin celo.
Sin embargo, no era indiferente de ningtin
modo en asunto de religién, ni lo podia ser
en una familia donde la biblia y los trein-
ta y nueve articulos de la iglesia anglicana
formaban su vida interior, dando movi-
miento, medida y orden 4 todas las accio-
nes. Mistress Needle no habia sabido in-
fundir la piedad en el corazdn de su pri-
mogénito, tan suavemente como las ma-
dres catélicas. Ignoraba las industrias de
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aquellas pias, que, imitando & los dngeles
custodios, siéntanse junto & la cuna queri-
da, inquiriendo nuevas formas de abrir
la Tuz del cielo en favor del dulce parvuli-
to cuyos 0jos abrieron 4 la luz de la tierra.
No habfa nunca sentado sobre sus rodillas
4 su hijo, sino para cubrirle de besos, ni
pensaba en coger su manita y llevarla 4 Ia

frente, al pecho, y 4 la espalda, con el fin

de ofrecerlo 4 Dios con aquel primer acto
de fe, ciega si, pero santa, en la Trinidad
divina y en el Redentor cracificado. Mu-
cho menos se complacia, como tantas otras
madres, en consagrar 4 Jesis el primer so-
nido articulado de la boca infantil, procu-
rando que pronunciira su nombre bendi-
to 4 fuerza de caricias y de cien mil prue-
bas. Lejos, lejos de ella el pensamiento de
presentar 4 los ojos de su nifio una vistosa
imagen de Maria, por el placer de verle
sonreir y gesticular con las manos al de-
cirle:—“Besa la majestad; es tu madre ce-
leste.” Mistress Needle habia educado 4
su primogénito con innumerables cuidados
exquisitos y prudentes, 4 fin de que crecie-
ra todo lo sano que consentfa su constitu-
cién delicada; pero nunca en los primeros
albores de su razén habfa procurado acos:
tumbrarle 4 sentimientos propios de Ia

e
bienaventuranza. Solo 4 los siete afios, un
dia en que, parte por la enfermedad y
parte por la mala educacién, mostrése co-
lérico, descarado y caprichoso, se le puso
delante, y mostrando el cielo:—Mira, John,
le dijo; alli arriba existe un Dios. ;Sabes
lo que decir quiere un Dios? Quiere decir
que te hizo, y 4 mi, y 4 todo el mundo....
Es nuestro Sefior; si eres bueno te premia-
r4, v te castigard si eres malo.

Tal fué la primera nocién que tuvo el
joven de la Majestad divina. Verdad es
que su madre no tardé mucho & imbuirle
otros elementos de vida moral y religiosa.
Con frecuencia procuraba suscitar en el
muchacho el pensamiento de la presencia
de Dios en todo sitio; con frecuencia tam-
bién haciale resplandecer el premio eter-
nal reservado 4 los justog, y el castigo pe-
renne que sufren los ruines. En este pun-
to de la eternidad de las penas infernales
extendfase gustosamente con sus hijos, ci-
tando los textos de la Biblia, que lo afir-
man terminantemente, 4 fin de ponerlos en
guardia contra las necias interpretaciones
que habfan llegado 4 estar en boga en los
tltimos tiempos. Estas ensefianzas mater-
nales acompafiaron & John al colegio, no
sin fruto. Mas sirvidle todavia, para librar-




346
le de los precipicios extremos  y de los es-
cdndalos imsoportables de la educacién del
establecimiento, su mal humor y su earie-
ter poco sociable. Gustdbale cuidar de su
salud, vivir alejado de sus companeros, es-
tudiar, dormir, y perder las horas haeien-
do castillos en el aire. En tal estado, no
distraido por los juegos, ni por los place-
res, ni por estrépitos, ni envenenado por
la depravacién precoz que grandemente
perjudica en los modernos institutos, con-
servé sin dificultad una parte de los senti-
mientos religiosos que le habfa infundide
su madre. Hstaba muy lejos de ser lo que
llaman los catélicos nn joven piadoso (des-
conocen por completo este tipo los protes-
tantes); mis conservaba cierta excelente
actitud en las oraciones comunes; en la Uni-
versidad de Cambridge, permaneciendo
en King's college, lejos de arrojarse & las
ocultas bataholas con que ciertos condisei-
pulos suyos abreviaban el tedio de los lla-
mados oficios divinos, preferia entretener-
se mirando las admirables ventanas de la
capilla, que se consideran.en el pais una
obra maestra del arte gético.

Un fellow, 6, como decimos agui, un
doctor colegiado de la Universidad, que,
segln las costumbres inglesas, era su fulor
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privado, le fué iniciando en las dltimas

ideas de reforma, que hace muchos afios
se vienen agitando en el seno dg la iglesia
anglicana. John, muy apasioua(‘{o por las
lecturas, consumia las largas horas de so-
ledad quele proporcionaba su indole sel-
vitica, devorando las obras de los mas ar-
dientes novadores. Grande habia sido la
trasformacién de sus creencias religiosas;
mis no bajaba de la mente al corazén, y
nunca se le habfa ocurrido mezclarse con
los abanderados de la secta reformadora.
Pareciale sélo que debia mirar la escuela
del puseismo y del ritualismo como un fa-
ro de luz levantado por Dios para desva-
necer las tinieblas del muerto canal de su
iglesia; reverenciaba con sinceridad & los
jefes de la rebelion contra los treinta y
nueve articulos, como los sabios mis ilus-
tres del eristianismo, como los restaurado-
res del establecimiento inglés, y como los
Constantinos del alta iglesia. Conviene con-
fesar que habfa cuando menos profunda-
mente vislumbrado el yerdadero sentido y
el indudable fin de los directores, tanto m4s
enemigos acérrimos de la Iglesia catélica,
cuanto méis se aproximan 4 ella, impién-
dose de algunos errores,

Por lo dicho, volviendo John 4 pasar el
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otofio en Parque verde, no se cuidaba de
poner de realce sus pensamientos religiosos
ni de referir ningiin cambio, sobre todo, ¢o-
nociendo perfectamente que cualquiera in-
dicio de novedad hubiese causado & su ma-
dre una indescribible angustia. Mas bien,
para librar de amarguras 4 su familia, so-
lia dejar en Cambridge sus libros religiosos.
Un impreso llevaba sélo consigo, y era una
pigina del Zimes, que referfa la profesion
de fe recitada por el nuevo obispo angli-
cano de Londres, doctor Jackson, al tomar
posesién de la didcesis. Pareci6le hallar en
ella su fe, que habfa venido fabricindose
por si propio, bien que mds formulada y
menos obscura. Siguiendo los errores de
" sus maestros, venfase cada dfa persuadien-
do mis de que la iglesia de los anglicanos
era sélo una rama de la tnica iglesia catd-
lica, fundada por Jesucristo, si bien la ra-
ma més robusta, més noble y mis préxima
al verdor apostélico, por ser la que, 4 cau-
sa de la reforma de Enrique VIII, se veia
libre de las hojas marchitas y de las malas
vegetaciones pardsitas, que aun llenaban
de sombra las iglesias orientales, pero muy
principalmente la romana y la papista.
Ahora bien: el obispo de Londres, preci-
samente asi decia, hablando 4 su clero reu-
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nido para la ceremonia: “He creido siem-
pre que, no sblo uno de los principios ca-
racteristicos, sino la gloria de la iglesia an-
glicana, era encontrarse bellamente catélica
y protestante al propio tiempo: protestan-
te en su actitud de oposicién 4 las innova-
ciones de Roma; catélica como miembro
sano y vivo de la Iglesia dnica que es el
cuerpo mistico de Jesucristo. Hs la mis
sana, por haber sufrido la reforma.” No
vacilaba en confesar su convencimiento de
que la Reforma habia sido una bendicién,
y no, como decian muchos, un delito (1).

Asi suponia el buen obispo que en la
Iglesia del Hombre-Dios habia ramas po-
dridas y ramas vigorosas, como también
que vegetaba con méds fuerza la cortada
manifiestamente del tronco primitivo con
la segur de Enrique VIII: con tolerancia
completamente desconocida en el tiempo
apostolico, no negaba la vida, si bien me-
nos enérgica, de las demds ramas, inclusa
la de Roma. Conforméndose John con ta-
les doctrinas, crefa que se hallaba la paz
con todos los eristianos del mundo, fuera
cual fuera su confesion, sin descubrir la ne-
cesidad de acogerse al puritanismo angli-

(1) The Times, 15 de Febrero de 1869.
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cano, como lo pretendia con gran perseve-
rancia su buena madre. Para mucho mas
satisfacer su propia conciencia, aplaudia
los ensayos de los nuevos apostoles, deci-
didos & reformar la reforma de Enrique
VIII, acomodarla, pulirla y hacerla tan
prospera como duradera. Gozibase por
ello con las nuevas costumbres que vefa
introducidas en determinados templos, co-
mo cruces en los altares. solemnidades con
sacrificio eucaristico, misales, casullas, ca-
pas pluviales, segtin el uso romano, confe-
sionarios y otras innovaciones semejantes,
que demostraban una mis espléndida li-
turgia, y una manifestacién méis sensible
de piedad religiosa.

Pareciale 4 John ver mis floreciente ca-
da dfa el anglicanismo, por brotar con las
hojas que toméra en préstamo 4 la religion
catélica, sin cuidarse nada de lo inane de
tales hojas, cuando no existe el jugo vive
del tronco apostélico; cuando el sacerdocio
falta radicalmente, y por consectiencia la
administracién de los sacramentos viene &
ser una escena de teatro; cuando la misma
adoracién de las especies que se manipula
en la que denominan santa Cena, se tras-
forma en una idolatria odiosa; cuando to-
do lo que no se funda sobre lapiedra que
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puso’ Jesucristo para fundamento de la
Iglesia, no es edificio, sino ruina. Cogiendo
John mds las apariencias que la sustancia
de la verdad, se crefa establecido en el co-
razon de la Iglesia del Redentor, tan dis-
tante de las intemperancias supersticiosas
de'los papistas, como de las intemperan-
cias rigoristas de los reformadores del si-
glo décimosexto.

Con tales disposiciones sincerisimas, pe-
ro nunca profesadas abiertamente, ficil es
comprender qué impresién le causaria el
prodigio' que Julia contira. El, que habia
desde un principio hablado tan vivamente
contra la veresimilitud de los milagros mo-
dernos, al fin de la relacion se sintié ven-
cido. No tardé mucho, siendo como era
frio y razonador de religion, & encontrar
el modo de c¢olocarlo en su privada teolo-
gfa, sin descomponer demasiadamente sus
principales méquinas. ;Qué dificultad hay
en admitir un prodigio que atestigiie la
presencia real de Cristo en la Eucaristia?
La nueva escuela creed Cristo presente en
la' santa Cena; y declara (no inquiria John
con qué légica) que los propios articulos
de la iglesta anglicana no contienen cosa
en contrario. Podria mi propia madre
adorar las especies del pan y del vino sin
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detrimento de su religién. ;Qué maravilla
que Dios quisiera confirmar la creencia con
un prodigio? Si asi es, como me parece in-
dudable, lejos de conducirme al catolicis-
mo del Papa, me corrobora en mi catoli-
cismo protestante. {Pobre Julia, si se lison-
jea de haberme alejado un punto de mi
convencimientol—

Estas y no otras eran las reflexiones que
venfa multiplicando, tendido en un rincén
del coche. En el interin, espiaba el mo-
mento propicio de hablar un poco con Ju-
lia sin que se apercibiera su madre, & fin
de confesar secretamente lo que pensaba
de su conversacién del dia anterior. En
Alejandrfa se detuvo el fren un cuarto de
hora: John se fij6 en ello, y no en vano.
Mistress Needle, como buena inglesa, sal-
t6 incontinenti 4 la fonda, con el fin de co-
mer algo con sus hijos. Julia quedése fuera
diciendo que le prebaria mejor estirar las
piernas, paseando un poco. John no dejé
huir la buena coyuntura, y separfindose de
los suyos, detuvo & la joven, y sin predm-
bulos:—Miss Julia, dijo, no recordais mi
deuda -

—No en verdad, ni por sueiio.

—0s debo mireloj de repeticién y st
cadena de oro.
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—0Os 1(:}uumems, dijo. Julia, que ya no
se acordaba de lo que dijera John en el ca-
lor de la disputa. :
:‘cmﬂm el joven;—Os la debo, porque la
prometi, si me conveneiais de la existencia
de un milagro. Esta maiiana he descubier-
to qne ya estaba casi convencido del todo:
por consiguiente, reloj y cadena son vues-
tros. Resta sdlo. . .. |

r el amor de Dios y de vuestra ma-
dre, 0s ruego que olvideis 1a broma, como
la tenfa olvidada yo. jOs parece bien? Vues-
tra madre recibiria un golpe mortal.

—Lo he pensado; he aqui el medio. ...

—Por merced, no busqueis medio ni na-
da; no metamos tampoco ruido aquf.
~ —Pero jquién mete ruido? S6lo hablo.
El reloj y cadena que me regalé mi madre
valen veinticuatro esterlinas: si os place,
haceis cuenta de que os los he consignado,
y de que los he podido recobrar p(.:z'ksuj us-
to precio

—De ningtin modo, dijo Julia, demos-
trando su firme resolucién: ni el reloj, ni
su precio: es imposible.

— Pensadlo, miss Julia: poneis & un ca-
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ballero en el compromiso de faltar 4 su pa-
labra de honor. jPuedo prometer y no
cumplir? ;
__No faltais en nada, porque os dispen-
s0, y os suplico que olv1dles la promesa.
_ Pero mi honor estd interesado en no
admitir semejante dispensa. Luego estamos
entendidos: os pasaré cuatro esterlinas al
mes, lo cual puedo hacer sin dificultad.
Junté Julia las manos, y en actitud de
ruego vivisimo: _ :
__Por todo lo que més ameis en el cielo
v en la tierra, no me digais semejante €o-

sa: no os conviene sefior John, ni & mi, mi.

4 vuestra madre.

— B indtil: quiero. Seré un oso, como
me dice mi madre; pero no un hombre sin
palabra. : R

Dijo esto con tan obstinada fiereza, que
Julia conocié claramente la precisén de ¢a-
pitular, 6 venir 4 un arreglo. Se resignd,
pues, diciendo:—Ya que 4 todo trance lo
quereis, aceptaré, haciendo lo que yo dlgg.
Las dareis 4 los pobres vos mismo. 105
place? : .

—Vuestras son, miss Julia. ;Quereis que
las dé 4 pobres catélicos? i

— Lo mismo es: basta que deis la limos:
na por amor & Jesucristo.
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_Pgro por cuenta vuestra, como cosa
vuestr@también.

—~Como querais; bastard una esterlina
por mes, para que no sufran detrimento
vuestras diversiones.

—No: he dicho cuatro y cuatro deben
ser.

—~Como querais.

John, durante todo el viaje y su perma-
nencia en Italia, fué fiel 4 su propuesta.
Daba liras y medias liras de plata, dando
casi todo lo que recibia de su madre, como
para librarse mds prontamente de una deu-
da que le oprimfa. Mistress Needle nada
supc ni sospeché. Julia, que muy bien se
apercibia de la distribucién frecuente, co-
menzo 4 esperar cada vez cosa mejor de
John: habfa en su accién algo de tosco, de
grosero y de mastin; pero habia también
lealtad, y fuerza de 4nimo, y constancia de
propésito.




